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《语言政策》

内容概要

本书是《语言规划经典译丛》中的一种。当今世界，语言政策是一个具有重要意义的论题。在这本语
言政策导论性质的书中，斯波斯基探讨了许多语言政策研究中最前沿的热点问题：对规范语言和不良
语言的看法、双语制与多语制、语言死亡与濒危语言的保护、作为人权和民权的语言选择、语言政策
等。
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作者简介
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《语言政策》

书籍目录

中文版前言
前言
第1章 语言实践、语言意识形态（或语言信仰）和语言管理（或语言规划）
第2章 去芜存菁
第3章 追求美文和处理新词
第4章 语言政策的本质及其应用领域
第5章 两个单语制政体：冰岛和法国
第6章 英语是如何传播的？
第7章 美国是有语言政策还是仅仅有民权？
第8章 语言权
第9章 单语制政体面临压力
第10章 单语制政体对语言少数民族的认可
第11章 划分语言空间：两个、三个或多个
第12章 阻止语言转用
第l3章 结论
参考书目
索引
专有名词及术语翻译表
译后记
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精彩短评

1、很泛泛⋯⋯
2、红日初升，其道大光；河出伏流，一泻汪洋；潜龙腾渊，鳞爪飞扬；乳虎啸谷，百兽震惶；鹰隼
试翼，风尘吸张；奇花初胎，矞矞皇皇；干将发硎，有作其芒；天戴其苍，地履其黄；纵有千古，横
有八荒；前途似海，来日方长。美哉，我少年中国，与天不老！壮哉，我中国少年，与国无疆！
3、正版书籍，物美价廉，很不错。
4、很快，很好，很讲信用。
5、好书好译。买到手后，一周内就读完。译文流畅，意思表达清楚，也通俗易懂，显示译者有深厚
的语言功底。未对照原文看，忠实度就不说了。译者注对读者非常有帮助。个别地方有点小问题，如
第8-9页，外国人姓名书写方式不一致。
6、语言政策扫盲书
7、有助于了解社会语言学问题
8、语言，政治之一种。
9、好几次都是泛泛读过，这几天终于通读了一遍。这个时政性很强的领域，每个十年都会有些新问
题，比如欧盟的语言管理。但作为入门教材，可读性与覆盖面都令人满意。对菲利普森也有正面的直
接批评。
10、案例很多，理论夹杂其中。让人无比郁闷的是关于中国的一些细节都是错的，让人不得不怀疑整
本书里各种素材的可靠性⋯⋯很多地方也缺乏细节，比如告诉你了加利福尼亚和路易斯安娜施行了双
语制，可就是不告诉你是哪双语（可能是英语和西语）
11、许多语言政策研究中最前沿的热点问题：
对规范语言和不良语言的看法、双语制与多语制、语言死亡与濒危语言的保护、作为人权和民权的语
言选择、语言教育政策等。

还没有语言经济学的视角。
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章节试读

1、《语言政策》的笔记-第10页

        有趣的比喻，社会语言学⋯⋯

2、《语言政策》的笔记-第9页

        人与社会共同构成了语言的环境。不过，迈克尔·韩礼德（Michael Halliday）于2002年12月16日在
新加坡获“国际应用语言学协会”（AILA）金奖时发言时说：我们必须慎重地使用语言生态的比喻，
因为人类对构成语言生态的组成部分尚不清楚，而且，我们没有理由从保护生物多样性的必要性隐喻
到保护某些语言多样性的重要性。 
可以看出韩礼德在术语使用上非常谨慎，尤其对利用隐喻创造的术语的理据严密性非常重视。
已经有研究发现了生物多样性与语言多样性的相关性，韩礼德的意思是不是说：这种相关性的内部运
作机制还没有得到充分揭示和论证？或者，不排除其他因素造成了二者的相关性？可惜书里没有展开
来讲。
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版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:www.tushu000.com
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